GJAKOVA

REPUBLIKA E KOSOVES
REPUBLIKA KOSOVA/ REPUBLIC OF KOSOVO
KOMUNA E GJAKOVES
OPSTINA DJAKOVICA/MUNICIPALITY OF GJAKOVA
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Dt: 05.02.2026

Kryetari i Komunés sé Gjakovés, duke u bazuar né nenin 13 dhe 58 t€ Ligjit Nr. 03/L-040 pér
Vetéqeverisjen Lokale, nenit 44 té Ligjit Nr.05/L-031 pér Procedurén e Pérgjithshme
Administrative, si dhe nenit 44 t€ Rregullores (QRK) Nr. 22/2020 pér Riintegrimin e Personave té
Riatdhesuar, duke vendosur lidhur me formimin e¢ Komisionit Komunal pér Riintegrim né
Komunén e Gjakovés, me daté 05.02.2026 merr kété:

VENDIM
1. Formohet Komisioni Komunal pér Riintegrim, né kété pérbérje:

Lulzim Goqi— kryesues
Dukagjin Ademi — anétar
Shqiprim Hyseni— anétar
Rozafat Hoxha — anétar
Merlinda Morina — anétare
Arben Hulaj — anétar

Adea Hasi — anétare

Trumza Lila - Ukmata — anétare
Jozefina Osamani — anétare

10. Dafina Kazazi Olloni — anétare
11. Shpresa karaxha — anétare
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2. Komisioni i pérshkruar si né€ pikén e paré (1) té kétij vendimi, duhet t€ ndérmerr veprime
konform dispozitave ligjore né fuqi, pér shqyrtimin e kérkesave dhe vendimmarrje.

3. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré pas nénshkrimit nga Kryetari i Komunés.
Vendimi i’u dorézohet:
- Zyrés s€ Kryetarit t€ Komunés

- T€ gjithé anétaréve t€ Komisionit
- Arkivit,

Ardian Gjini .~ ©
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@AKOVA

REPUBLIKA E KOSOVES/ REPUBLIKA KOSOVA/ REPUBLIC
OF KOSOVO
KOMUNA E GJAKOVES
OPSTINA DJAKOVICA/ MUNICIPALITY OF GJAKOVA

Data: 22.01.2026

Pér: Ardian Gjini, Kryetar i Komunés sé Gjakovés

Kopje Zyrés Ligjore

Adresa: s
— — - 7 /

Nga: Armend BEHLULI, Udhéheqés i Sektorit pér Komﬂtez [

Lénda: Kérkesg pér formimin e komisionit komunal pér rii‘ﬁggrﬁﬁ’f? \

Zyra pér komunitete dhe kthim b&né koordinimin si dhe zbatimin e programit t& riintegrimit
t€ personave té riatdhesuar nga vendet € Bashkimit Evropian n& bashképunim me Ministring
pér Puné té€ Brendshme, Departamentin pér Riintegrim t& Personave t€ Riatdhesuar. Andaj, né
bazg t& rregullorés QRK nr 22/2020 pér riintegrimin e personave t€ riatdhesuar , kérkohet q&
secila komung t& formoj& Komisionin Komunal pér Riintegrim.

Pér shkak t& ristrukturimit t& kabinetit t& kryetarit né Komunén e Gjakovés, nevojitet formimi
i Komisionit sipas Rregullores 22/2020, sakt&sisht neni 44 né kété pérberje:

-1.
-2.
5
&4,
=5.
~6.
2 7.
8.
9.

10.

Drejtoria pér Mirégenje Sociale — Udhéheqés i KKR-s&,
Drejtoria e Arsimit, anétare —

Qendra pér Puné Sociale, anétare

Drejtoria pér Shérbime Publike, anétare

Drejtoria e Shéndetésisé dhe Miréqenies Sociale, plus njé anétare
Drejtoria e Urbanizmit, anétare

Drejtoria pér gjeodezi, kadastér dhe prong, anétare

Zyrtari pér integrime evropiane, anétare - A D&N It AS
Zyrtari pér t& drejtat e njeriut dhe barazi gjinore,anétare

Zyra komunale p&r komunitete dhe kthim, anétare

Pér shkak té pranimit t& kérkesave si dhe afateve kohore, kérkojmé qé sa mé paré t& formohet
komisioni komunal pér riintegrim.

Me Respekt!



Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveri-Vlada-Government

RREGULLORE (QRK) Nr. 22/2020 PER RIINTEGRIMIN E PERSONAVE TE RIATDHESUAR!

REGULATION (GRK) No. 22/2020 ON REINTEGRATION OF REPATRIATED PERSONS?

UREDBA (VRK) Br. 22/2020 O REINTEGRACIJI REPATRIRANIH LICA’

' Reegullore (QRK) nr. 22/2020 pér riintegrimin ¢ personave t& riatdhesuar eshte miratuar ne mbledhj
2 Regulation (GRK) no. 22/2020 on reint

en e 31 te Qeverise se Kosoves, me vendimin nr. 04/31, date 21.09.2020
egration of repatriated persons was approved on the 31 meat
21.09.2020

ing of the Government of Kosovo, with the decision no. 04/3 I, date

3 Uredba (VRK) br. 22/2020 o reintegraciji repatriranih lica usvojen je na 31 sednicu Vlade Kosova, sa odlukom br. 04/3 1, datum 21.09.2020



Neni 44
‘Shqyrtimi i kérkesave dhe
i vendimmarrja

.. Komisioni Komunal pér Riintegrim
€shté organ vendimmarrés né nivelin lokal
i cilishqyrton dhe vendos pér kérkes
personave t& riatdhesvar pér pérfitim nga
skemat e riintegrimit.

2. Komisioni Komunal pér Riintegrim
themelohet nga kryetari i komunss
pérkatése dhe udhéhiqet nga Drejtoria pér
Mirggenie Sociale.

3. KKR pérbehet nga pérfagésues ts
Qendrés_pér.Puné Sociale, Drejtorisé s&
Arsimit, Shéndetésisé dhe Mirégenies

Sociale, Shérbimeve Publike, planifikimit

dhe :&msm‘.ﬁhﬁ @m@@nw._mm,@m@mﬁwn;m

prongs, Nuﬁm:ﬁ pér integrime_eyropiane,
t pér a@ﬂmﬂ:& njeriut dhe
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quﬁﬂ WoSEoE-
pérfshijz  edhe

pérfagésues ose eksperté t& tjeré sipas
zo<.o_.om.

zyrtarit

4. KKR merr vendime pér kérkesat e
personave t€ riatdhesuar pér pérfitim nga
skemat e riintegrimit si né vijim:

4.1. akomodim me o:m

Article 44
Review of requests and decision-making

1. Municipal Reintegration Commission
shall be the decision-making body at the
local level that reviews and decides on the
requests filed by repatriated persons for
benefiting frcm reintegration schemes.

N Municipal Reintegration Commission

hail be established by tiie mayor of the
..o_ evant municipality and shall be led by the
Social Welfare Department.

3. MCR shall be composed by the
representatives of the Centre for Social

Work, as well as the Departments of

Education, Health and Social Welfare, that
of Public Services and Urbanism, Geodesy,
Cadastre and Property, and the European
Integration official, Human Rights official
and representative of MOCR. Also, the
Commission may be composed of other
representatives or experts, as necessary.

4. MCR shall take decisions for the requests
of repatriated persons to benefit from the
reintegration schemes, as follows:

4.1.rental accommodation;

Clan 44
Razmatranje zahteva i odlucivanje

1. Opstinska komisija za reintegraciju je

odluCujuéi organ na lokalnom nivou koji
razmatra i odlucuje o zahtevima repatriranih
lica za ostvarivanje koristi od $eme
reintegracije.

2. Opétinsku komisiju za reintegraciju osniva
@mao:mom_:_w relevantne opstine i rukovodi
se od strane Odeljenja za socijalnu zadtitu.

3. OKR se sastoji od predstavnika Centra za
socijalni rad, Odeljenja za obrazovanje,
zdravstvo | socijalnu zadtitu, javnih MEME
planiranja i urbanizima, geodezije, katasira

imovine, sluzbenika za evropske Sﬁmmaocov
sluzbenika za ljudska prava i predstavnika
OKPZ-a. Komisija moZe takode da ukijugi i
druge predstavnike ili strugnjake, po potrebi.

4. OKR odlucuje o zahtevima repatriranih
lica za ostvarivanje koristi od slede¢ih
programa reintegracije:

4.1.stanovanje kroz zakup;
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4.2. asistenca mjekésore;

4.3. rindértim dhe/ose renovim & _
o

4.4. pako t& orendive shépiake.

5. KKR shqyrton dhe vendos pér kérkesat
€ personave t€ riatdhesuar né harmoni me
kété Rregullore dhe me Ligjin pér
Proceduré t& Pérgjithshme Administrative.

6. Vendimet ¢ KKR-s& merren me shumicé
t€ thjeshté votash t& anétaréve prezents,
brenda afatit sa mé t& shkurtér kohor por jo
me voné s¢€ shtaté (7) dit¢, nga dita e
pranimit  t¢ kérkesgs p&r  skemat
emergjente.

7. Pér skemat tjera, KKR merr vendim
brenda periudhés kohore prej
pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita e
pranimit t& kérkesés.

8. Vendimi i KKR-s& i dérgohet

parashtruesit t& kérkesés jo mé vons sz

shtaté (7) dit€ pas nénshkrimit t& tij nga
yetari | komunés.

4.2.medical assistance;

4.3.reconstruction and/or renovation
of houses;

4.4.household furniture package.

5. MCR shall review and decide on
applications of repatriated persons in line
with this Reguiation and the Law on
General Administrative Procedure.

6. Decisions of MCR shall be made with a
simple majority of votes of the members
present within the shortest time possible,
but not Jater than seven (7) days from the
day of receipt of the request for emergency
schemes.

7. With regards to other schemes, MCR
shall take a decision within fifteen (15) days
from the day of receipt of the request.

8. Decision of MCR shall be submitted to
the person who has filed the request not
later than seven (7) days after its signing by
the mayor.

4.2. lekarski tretman;

43. 1/ili  renoviranje

kuéa;

rekonstrukcija

4.4. paket kuénog namestaja.

5. OKR razmatra i odluduje o zahtevima
repatriranih lica u skladu sa ovom Uredbom i
Zakonom o opstem upravnom postupku,

6. Gdiuke OKR-a donose se prostom
ve¢inom glasova prisutnih  &lanova u
najkracem moguéem roku, ali najkasnije u
roku od sedam (7) dana od dana prijema
zahteva za Seme u hitne slugajeve.

7. Za druge $eme, OKR donosi odluku u roku
od petnaest (15) dana od dana prijema
zahteva,

8. Odluka OKR-a falje se podnosiocu
zahteva najkasnije u roku od sedam (7) dana
nakon potpisivanja od strane gradonagelnika.

9. KKR diskuton dhe adreson sfidat e | 9. MCR  shall discuss and address | 9. OKR raspravlja i reSava izazove
personave té riatdhesuar pér qasje né& | challenges of repatriated persons for access | repatriranih lica za pristup javnim uslugama i
shérbime publike dhe riintegrim & | to public  services and sustainable | odr¥ivu reintegraciju.

éndrueshém. reintegration.
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